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reusing the materials or other form of utilising old devices, you are making an important
contribution to protecting our environment.
I Symbol oznacza, ze urzadzenie nie powinno byc sktadowane z normalnymi odpadami go-
spodarstw domowych. Oddajac tego typu odpady we wtasciwych miejscach przyczyniasz
sie do ochrony zasobdw naturalnych
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Thank you for buying FOREVER brand product. Before use, read this instruction manual and keep
it for future reference. Do not open the device on your own - any repairs should be carried out by
a serviceman. Only use original parts and accessories supplied by the manufacturer. The device
should not be directly exposed to water, moisture, sunlight, fire or other heat sources. We hope
that Forever will meet your expectations.

Specification

- Remote control: radio, 2.4 GHz

- Built-in FPV Wi-Fi camera with live image transmission

- Camera resolution: HD 720p

- Dedicated application: iOS/Android

-Size:31.5x19.3x12cm

- Scale: 1:12

- Charging time: upto 2.5h

- Battery: 6 V 500 mAh Ni-Cd

- Remote batteries: 4 x 1.5V AA (not included)

- Driving time: up to 15 min on a single charge

- Control distance: up to 50 m

- Suspension: spring type

- Drive: rear-wheel drive

- Max speed: 25 km/h

Set includes

- Remotely controlled car
- Remote

- Car battery, 2 units

- Manual

- Smartphone handle

Description

1. Camera HD 720p

2. Suspension

3. Smartphone handle

4. LED

5. Turning knob - turn left
6. Turning knob - turn right
7. Throttle - drive forward
8. Throttle - drive backwards
9. Remote switch

10. Battery socket

11. Back drive differential
12. Battery cover

13. Wigcznik

14. Turning adjustment

Batteries in the remote

- Useonly 4 x 1.5V AA batteries.

- The battery must be installed according to markings in the socket.

- Do not short-circuit poles of the batteries.

- Remove the batteries from the remote when it is not used.

- Insufficient power supply may cause difficulties in controlling the device.



- Do not throw the batteries into fire. Protect the batteries against overheating.

- Protect the batteries against mechanical damage.

- Hand over used batteries to batteries collection points. Do not dispose of batteries and elec-
tronics with municipal solid waste.

Installation of batteries in the control remote

1. Remove the battery cover.
2.Install 4 x 1.5V AA alkaline batteries according to markings in the socket.
3. Close the battery socket cover and install the screw.

NOTE: Do not use batteries other than those specified in the specification.

)

Batteries in the car

- Use only the battery attached to the set.

- 6V NI-Cd batteries may ignite spontaneously if they are not used according to recommenda-
tions

- Remove the batteries from the car when it is not used.

- Rechargeable batteries should be removed from the car before they are charged.

- The drive time will be reduced when the car and the remote are not charged sufficiently. In-
sufficient power supply may cause difficulties associated with acceleration and off-road driving.
- Do not leave 6 V Ni-CD batteries unattended when they are charging.

- In case of problems associated with a battery (overheating, swelling, mechanical damage), im-
mediately disconnect it from a charger.

- Do not short-circuit the poles of the batteries.

- Do not throw the batteries into fire. Protect the batteries against overheating.

- Protect the batteries against mechanical damage.

- Hand over used batteries to batteries collection points. Do not dispose of batteries and elec-
tronics with municipal solid waste.

Car battery charging

1. Remove the batteries from the car. If the battery is hot - wait a couple of minutes before
charging it again.

2. Connect the battery adapter to 5V DC power source. As a power source, you may use a wall
charger with 1 A or 2 AUSB port. Connect the batteries to the charger.

3. After fully charging, the LED on the adapter will stop flashing and will be lit continuously, discon-
nect the battery from the charger.

Installation of a battery in the car

1. Remove the screw securing the battery cover.
2. Tilt the two hooks of the battery socket.




3. Insert the battery and connect it to the car using the quick-coupler.
4. Close the battery socket cover.
5. Protect the cover by screwing the securing screw in

Preparation for driving

Activate the car using ON-OFF switch located on its bottom. Then, start the remote using ON-OFF
switch. When the LED on the remote lights steadily, the device is ready for operation.

Best conditions for driving

Use the car during sunny days and avoid using it on rainy days. Driving in extremely hot or cold
days may impact the control over the devices. Using the car in temperatures exceeding 30 Celsius
degrees is prohibited, since they may overheat the cell and damage it.

Controlling the car

After turning the car on and activating the remote, the car is ready for driving. In order to drive
forward, pull the throttle on the remote in the direction of the remote handle. Driving backwards
- push the throttle away from the handle. Wheels are turned by using the knob on the remote, a
slight turn changes the position of wheel and makes the car turn in the desired direction. Braking
takes place upon releasing the throttle.

Low battery level indication

When the battery is almost depleted, the car will start to slow down. When it happens, dismantle
the battery and connect it to a charger.

Warning

- The product contains small elements. Keep away from small children.

-The producer and the supplier will not be held responsible for damage caused by improper use.
- Do not use the car in rain or in vicinity of water containers.

- Do not leave a charging battery unattended.

- Do not charge the battery on a flammable surface.

- When cleaning, make sure that the car is disconnected from power supply.

- Do not let the car to fall off from significant heights - this may damage the device.

- The manual is universal for several models, therefore, there may be slight differences in the
description of functions.

Mounting a smartphone in the handle

1. Remove the back screw to maximally slide the arms of the handle apart.

2. Place phone in the handle in lateral position.

3. Holding the phone with one hand, turn the back screw in a way to firmly clamp the phone in
the handle.

Application instruction

1. Open (depending on the system) AppStore / Google Play Store and type Buggy RCG:300 in the
search field
2. Download and install the application



Connecting with the car using the application
1. Activate the car.
Activate Wi-Fi in the phone.
. Find Wi-Fi “Buggy RC network and connect with it.




PL

1. Show/hide control interface.
2. Speed mode 1/2.

3. Gyroscope control mode
4. Screen inversion.

5.VR mode

6. Video recording.

7. Take photo.

8. Photos and video playing
9. Help.

10. Drive forward

11. Drive backwards
12.Turn left

13. Turn right.

14. Return to the main menu

Controlling the car

1. Connect the car using the application
2. Press START button
3. Activate the control interface.

Now, you can smoothly control the car driving direction.

Gyroscope control

During driving, you may activate gyroscope control function. Then, the user may tilt the phone
forwards/backwards/left/right instead of using the direction stick to make the car execute com-
mands provided this way.

VR MODE

VR mode processes image from the camera to an image adapted to cooperate with VR goggles
(screen divided into half). After activation of VR mode, insert the phone into the goggles (goggles
are not included in the set) and put them on your head.

PL
Dziekujemy za zakup produktu firmy FOREVER. Przed uzyciem zapoznaj sie z niniejsza instrukcjg
i zachowaj jg na przyszto$¢. Nie rozkrecaj urzgdzenia samodzielnie - wszelkie naprawy powin-
ny by¢ wykonywane przez serwisanta. Uzywaj tylko i wytacznie oryginalnych czesci i akcesoriéw
dostarczonych przez producenta. Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na bezposrednie
dziatanie wody, wilgoci, promieni stonecznych, ognia lub innego Zrédta ciepta. Mamy nadzieje, ze
produkt Forever spetni Twoje oczekiwania
Specyfikacja
- Sterowanie zdalne: radiowe, 2,4 GHz
- Wbudowana kamera FPV Wi-Fi z transmisjg obrazu na zywo
- Rozdzielczo$¢ kamery: HD 720p
- Dedykowana aplikacja: iOS/Android
-Rozmiar:31,5x 19,3 x 12 cm
- Skala: 1:12
- Czas tadowania: do 2,5 h
- Bateria: 6 V 500mAh Ni-Cd
- Baterie do nadajnika: 4 x 1,5V AA (nie dotgczone)
- Czas jazdy: do 15 min na jednym tadowaniu



- Dystans sterowania: do 50 m
- Zawieszenie: sprezynowe

- Naped: tylna 0$
- Maks predkos¢: 25 km/h

Zawartos¢ zestawu

- Samochod zdalnie sterowany

- Pilot

- Bateria do samochodu 2 sztuki

- Instrukgcja

- uchwyt na smartfona

Opis

1. Kamera HD 720p

2. Zawieszenie.

3. Uchwyt na smartfona.

4. Dioda LED.

5. Pokretto skrecania- skret w lewo.
6. Pokretto skrecania- skret w prawo.
7. Przepustnica- jazda do przodu.
8. Przepustnica- jazda do tytu.

9. Wigcznik pilota.

10. Gniazdo baterii.

11. Dyferencjat tylnego napedu.
12. Klapka baterii.

13. Wigcznik .

14. Regulacja skretu.

Baterie w pilocie

- Uzywaj tylko baterii 4x 1.5V AA.

- Bateria powinna by¢ zamontowana zgodnie z oznaczeniami w gniezdzie.

- Nie nalezy zwiera¢ biegunéw baterii.

- Nalezy wyjac baterie z pilota, jezeli nie jest uzywany.

-Niedostateczne zasilanie moze powodowac trudnosci ze sterowaniem urzadzenia.

- Nie wrzuca¢ baterii do ognia. Chroni¢ baterie przed przegrzaniem.

- Chroni¢ baterie przed uszkodzeniem mechanicznym.

- Zuzyte baterie przekazywac do punktu zbiérki baterii. Nie wyrzucac¢ baterii oraz elektroniki
z innymi odpadami komunalnymi

Instalacja baterii do pilota sterujgcego

1.Zdejmij klapke baterii.
2.Zainstaluj baterie alkaliczne 4x 1.5V AA zgodnie z oznaczeniami w gnieZdzie.
3.Zamknij pokrywe gniazda baterii i wkre¢ Srubke.

UWAGA: Baterie nie powinny by¢ innego typu niz okreslono w specyfikacji.
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Baterie w aucie

- Uzywaj tylko baterii dotgczonej do zestawu

- Baterie 6V NI-Cd moga ulec samozaptonowi, jesli nie bedg uzytkowane zgodnie z zaleceniami.

- Nalezy wyjac baterie z auta, jezeli nie jest uzywany.

- Baterie tadowalne powinny by¢ usuniete z auta przed ich tadowaniem

- Czas jazdy zostanie skrécony w momencie, gdy auto lub pilot nie sg dostatecznie zasilane,
Niedostateczne zasilanie moze powodowa¢ trudnosci z przyspieszaniem oraz jazda w terenie
- Nie pozostawiac¢ bez nadzoru baterii 6V Ni-CD podczas tadowania.

- W razie probleméw z baterig (grzeje sig, spuchta, jest uszkodzona mechanicznie), nalezy natych-
miast odtaczy, jg od tadowania.

- Nie zwiera¢ biegundw w bateriach.

- Nie wrzuca¢ baterii do ognia. Chroni¢ baterie przed przegrzaniem.

- Chroni¢ baterie przed uszkodzeniem mechanicznym

- Zuzyte baterie przekazywac¢ do punktu zbiérki baterii. Nie wyrzuca¢ baterii oraz elektroniki
z innymi odpadami komunalnymi.

tadowanie baterii auta

1. Wyjmij baterie z auta. Jedli bateria jest goraca - odczeka¢ pare minut przed ponownym jej
tadowaniem

2. Adapter baterii wpig¢ do Zrédta zasilania o napieciu 5V DC. Takim Zrédtem zasilania moze by¢
tadowarka sieciowa z wyjsciem USB 1 A lub 2 A Podtgcz baterie do tadowarki.

3. Po petnym natadowaniu na adapterze migajaca dioda zapali sie $wiattem ciggtym, nalezy wte-
dy odfgczy¢ baterie od tadowarki.

Instalowanie baterii w aucie

1. Odkrec¢ $rube zabezpieczajaca klapke baterii.

2. Odchyl dwa zaczepy gniazda baterii.

3. Wt6z baterie i podtgcz jg do auta uzywajac szybko ztgczki.
4. Zamknij pokrywe gniazda baterii.

5. Zabezpiecz pokrywe wkrecajac Srube zabezpieczajgca

Przygotowanie do jazdy

Wigcz auto uzywajgc przycisku wigcznika na jego spodzie ON-OFF. Nastepnie uruchomi¢ pilota
uzywajgc wigcznika ON-OFF. Gdy LED na pilocie $wieci $wiattem ciggtym, urzadzenie jest gotowe
do dziatania.

Najlepsze warunki do jazdy

Auta uzywac w stoneczne i jak najmniej mokre dni. Jazda w skrajnie gorgce lub zimne dni mogg
wptywac na kontrole nad urzadzeniem. Uzywanie auta w temperaturach powyzej 30 stopni Cel-
sjusza jest zabronione, poniewaz moze doj$¢ do przegrzania ogniwa i jego uszkodzenia



Sterowanie auta

Po wigczeniu zasilania w aucie oraz po wigczeniu pilota auto gotowe jest do jazdy. W celu jazdy do
przodu nalezy pociggnac za przepustnice na pilocie w strone uchwytu pilota. Jazda do tytu - nale-
zy odepchngc¢ przepustnice od uchwytu. Sterowanie skretu két odbywa sie poprzez pokretto na
pilocie, lekki obrét powoduje zmiane potozenia kéti skret autaw wybranym kierunku. Hamowanie
nastepuje w momencie zwolnienia przepustnicy.

Sygnalizacja stabej baterii

Gdy bateria bedzie bliska wyczerpania auto zacznie zwalnia¢. W takim momencie nalezy zdemon-
towac baterie i podigczyc jg do tadowania.

Ostrzezenie

- Produkt zawiera mate elementy. Trzymac poza zasiegiem matych dzieci.

- Producent oraz dostawca nie ponoszg odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane ztym
uzytkowaniem

- Nie uzywac auta podczas deszczu lub w poblizu zbiornikéw wodnych.

- Nie pozostawiac fadujacej sie baterii bez nadzoru.

- Nie tadowac baterii na tatwopalnym podtozu.

- Podczas czyszczenia upewnic sie, ze auto jest odtgczony od zasilania

- Nie doprowadza¢ do upadku auta z duzej wysokosci - moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzgdzenia.

- Instrukcja jest uniwersalna dla kilku modeli i z tego tytutu mogg wystapic nieznaczne réznice
w opisie funkcji

Montaz telefonu w uchwycie

1. Rozkrec Srube tylng, aby maksymalnie rozsung¢ ramiona uchwytu.

2. Wstaw telefon w pozycji bocznej do uchwytu.

3. Trzymajac jedng reka telefon skrec¢ Srube tylng tak, by telefon byt ztapany przez uchwyt w spo-
séb pewny.

Instrukcja do aplikacji

1. Otwdrz(zaleznie od posiadajgcego systemu) AppStore/Sklep Play i w polu wyszukiwania
wpisz ,Buggy RG-300"
2. Pobierz i zainstaluj aplikacje

taczenie sie zautem za pomocg aplikacji

1. Wiacz auto.
2. Wigcz WI-Fi w telefonie
3. Wyszukaj sieci WI-Fi ,Buggy RG-300" i potgcz sie z nia.







7.Zréb zdjecie.

8. Zdjecia i odtwarzanie wideo.
9. Pomoc.

10. Jedz do przodu

11. Jedz do tytu.

12. skret w lewo.

13. Skret w prawo

14. powrét do menu gtéwnego.

Sterowanie auta

1. Potacz auto za pomoca aplikacji
2. Wcisnij przycisk START.
3. Uruchom interfejs sterowania.

0Od tego momentu mozna ptynnie sterowac kierunkiem poruszania auta.

Sterowanie zyroskopem

Podczas jazdy mozna aktywowac funkcje sterowania zyroskopem. Wtedy uzytkownik zamiast
korzystac z drgzka kierunkowego moze przechyli¢ telefon w przéd/tyt/lewo/prawo, a auto bedzie
wykonywato w ten sposéb otrzymane komendy.

VR MODE

Tryb VR przetwarza obraz z kamery na przystosowany do wspétpracy z okularami VR(ekran prze-
dzielony na pét). Po wigczeniu trybu VR, nalezy osadzi¢ telefon w okularach(okulary nie sg dotg-
czone do zestawu) i zatozy¢ na gtowe.

Dékujeme za zakoupeni produktu spole¢nosti FOREVER. Pfed pouZitim se prosim seznamte s
timto ndvodem k obsluze a uchovejte pro pfipadné budouci pouZiti. Zafizeni sami neotvirejte a
veskeré opravy svéfte servisu. PouZivejte pouze originalni dily a pfislusenstvi dodané vyrobcem
Zafizeni by se nemélo vystavovat vodg, vihku, pfimému slunecnimu svétlu, plsobeni vétsiho
tepla ani tepelného zafeni, napf. od ohné. Douféme, Ze produkt Forever spinivase ocekavani

Specifikace

- Délkové ovladdanf: radiové, 2,4 GHz

- Vestavénd kamera FPV Wi-Fi se Zivym video pfenosem
- Rozlisenf kamery: HD 720p

- Dedikované aplikace: iOS/Android

- Velikost: 31,5x19,3x 12 cm

- Méfitko: 1:12

- Cas nabfjenf: max. 2,5 hod

- Baterie: 6 V 500 mAh Ni-Cd

- Baterie do vysilace: 4 x 1,5V AA (nejsou soucésti balen)
- Cas jizdy: a7 15 min po jednom nabiti

- Dosah ovladani:az 50 m

- Tlumenf: pruziny

- Pohon: zadni néprava

- Max. rychlost: 25 km/h

Sada obsahuje

- délkové ovlddané vozidlo
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- ovladac

- baterie do auta - 2 ks.

- névod k obsluze

- drzak pro chytry telefon

Popis

1. Kamera HD 720p

2. Zavésen(

3. Drzék pro chytry telefon

4. Led dioda

5. Oto¢ny knoflik odbocovanf - odboceni doleva
6. Otocny knoflik odbocovanf - odboceni doprava
7. Skrtici klapka - jizda vpred

8. Skrtici klapka - jizda vzad

9. Prepinac ovlddace

10. Pouzdro baterif.

11. Diferencidl zadni ndpravy

12. Klapka pouzdra baterif

13.Wigcznik

14. Nastaveni odbocenf.

Baterie v ovladaci

- pouZivejte pouze bateriové ¢lanky 4 x 1,5V AA

- baterie vkladejte spravnou polaritou dle oznaceniv pouzdru.

- nespojujte poly jednotlivych bateriovych ¢lankd.

- vyndejte baterie z nepouzivaného ovlddace.

- nepostacujici sila baterie v ovladaci miZze ztiZit ovladani zafizeni.

- nevhazujte baterie do ohné. Chrante pred nadmérnym prehratim

- chrarite baterie pfed mechanickym po3kozenim.

- vybité baterie mlzete ulozit do shérného dvora. Baterie a vyslouZilé elektrospotiebice nikdy
nevyhazujte do béZného komunélniho odpadu.

Vkladani baterii do dilkového ovladace

1. Sundejte kryt pouzdra baterii.
2. VloZte alkalické baterie 4 x 1,5V AA spravnou polaritou dle oznaceni v pouzdru
3. Zavrete kryt bateriového pouzdra a prisroubujte Sroub.

Upozornéni: NepouZivejte jiny typ bateriovych ¢lank nez uveden ve specifikaci.




Baterie ve vozidle

- pouZivejte pouze baterie pfilozené k sadé.

- baterie 6 V NI-Cd pouzivejte v souladu s pokyny, jinak mdze dojit k samovzniceni.

- vyndejte baterie z nepouzivaného vozidla.

- dobfjeci baterie musf byt odstranény z vozidla pred jejich dobitim.

- Cas jizdy bude omezen, kdy vozidlo nebo ovldda¢ neobdrzi dostatecny prikon. Nedostatecny
pikon mlze ztiZit zrychlovani a terénni jizdu.

- nenechavejte baterie 6 V Ni-CD bez dozoru pfi nabfjent.

- pokud se baterie pfi nabijeni zahfiva, nafoukne, je mechanicky poskozena, okamzité odpojte
privod el. energie.

- nespojujte poly jednotlivych bateriovych &lanka.

- nevhazujte baterie do ohné. Chrarite pfed nadmérnym prehratim

- chrante baterie pfed mechanickym poskozenim.

- vybité baterie mizete ulozit do sbérného dvora. Baterie a vyslouZilé elektrospotiebice nikdy
nevyhazujte do bézného komunéiniho odpadu.

Nabijeni baterii ve vozidle
1. Vyndejte baterie z vozidla. Pokud je baterie horké - vyckejte nékolik minut pred opétovnym
nabitim.

2. Sitovy adaptér baterie vioZte do zdroje napétis napétim 5V DC. Takovym zdrojem napéti mize
byt sitovy adaptér s USB vystupem 1 A nebo 2 A. VloZte baterie do nabfjecky.

3. Kdy po pIném nabitf blikajici dioda na sitovém adaptéru zacne stale svitit, odpojte nabfjecku.
Vkladani baterii do vozidla

1. Odsroubujte Sroub zajistujici kryt bateriového pouzdra.
2. Odklopte dva hécky bateriového pouzdra.

3. Vlozte baterii a provedte pfipojeni pomoci rychloupinédku.
4. Zavrete kryt bateriového pouzdra.

5. Zajistéte kryt utazenim zajistovaciho Sroubu

Pfiprava na jizdu

Zapnéte vozidlo pomoci pfepinate ON-OFF na spodni strané vozidla. Nasledné spustte ovlddac
pomoci prepinace ON-OFF. Kdy dioda LED na ovladaci sviti bez prerudent, je zafizenf pfipraveno
k pouziti.

Nejlepsi podminky k jizdé

Vozidla pouZivejte za slune¢niho a nedestového dne. Krajni povétrnostni podminky, jako je velké

horko nebo zima, mohou ovlivnit fizeni zafizeni. Pouzivani vozidla pfi teploté nad 30 stuprid Cel-
sia nenf povoleno, protoZe se bateriové ¢lanky mohou pfili§ rozehrét a poskodit vozidlo

Rizeni vozidla
Vozidlo je pfipraveno k jizdé po zapnuti napéjenf a po aktivaci ovlddace. Pro jizdu vpred zatdhnéte
za paku na ovlddaci smérem k rukojetf ovlddace. Pro jizdu vzad odsurite paku na ovlddaci smérem

od rukojeti ovlddace. Kola se ovladaji pomoci oto¢ného tlacitka na ovladaci, lehkym otocenim se
poloha kol ménf a vozidlo odbocuje uréenym smérem. Vozidlo brzdi po uvolnéni paky.

Indikace vybiti baterie

Kdy baterie sldbne vozidlo zpomaluje. V takovém pfipadé se baterie musi vyndat a vloZit do nabi-
jecky.
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Upozornéni!

- Produkt obsahuje malé komponenty. Uchovavejte mimo dosah déti.

- Vyrobce a dodavatel nenesou zodpovédnost za poskozeni vlivem Spatného pouziti.

- NepouZzivejte vozidlo béhem desté a pobliz vodnich nadrzi.

- Nenechavejte baterie v nabfjec¢ce bez dozoru.

- Nenabijejte baterie na hoflavém podlozi.

- Pred ¢isténim se ujistéte, Ze je vozidlo odpojeno od privodu el. energie.

- Pad z velké vysky maze vozidlo poskodit.

- Névod je universalni pro nékolik typl vozidel a kvili tomu mohou se vyskytnout minimalni roz-
dily v popisech funkci.

Montaz telefonu do drzaku

1. Uvolnéte zadnf §roub, pro maximalni roztaZzeni ramen drZaku.

2. Vlozte telefon v poloze na boku do drzaku.

3. Drzte jednou rukou telefon a druhou utdhnéte zadni Sroub tak, aby byl telefon pevné prichycen
drzaky.

Navod na obsluhu aplikace

1. Otevrete (v zavislosti na opera¢nim systému) AppStore/Obchod Play a do vyhledavaciho pole
zadejte Buggy RG-300
2. Stahnéte a nainstalujte aplikaci

Spojte se s vozidlem pomoci aplikace

1. Zapnéte vozidlo.
2. Zapnéte Wi-Fi v telefonu.
Vyhledejte sit Wi-Fi ,Buggy RG300" a spojte s touto sitf.
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Popis funkce aplikace

1. Ukazte/skryjte ovlddaci rozhrani.
2. Rychlostnfrezim 1/2.

3. Rezim ovlddani gyroskopem.
4. Otocenf obrazovky.

5. ReZim VR.

6. Videozaznam

7. Poridte fotografii

8. Fotografie a prehravani filma.
9. Pomoc.

10. Popojedte dopredu

11. Popojedte dozadu.

12. Odbocte doleva.

13. Odbocte doprava.

14. Navrat k hlavnimu menu.

Rizeni vozidla
1. Zapnéte vozidlo pomoci aplikace.

2. Stisknéte tlacitko START.
3. Spustte ovladaci rozhrani.

Nyni méiZete plynulé fidit smérem vozidla.

Rizeni gyroskopem

V pribéhu jizdy mlZete aktivovat fizeni gyroskopem. UzZivatel misto smérové paky mize otacet
telefon vpfed/dozadu/doleva/doprava, a vozidlo bude vykonavat pokyny.



VR MODE

Rezim VR zpracovavé obraz z kamery na pfizpUsobeny ke spolupréci s VR brylemi (obrazovka
rozdélena na dvé pllky). Po zapnuti rezimu VR, vloZte telefon do bryli pro virtudini realitu (bryle
nejsou soucasti sady) a vioZte na hlavu.

Nous vous remercions d'avoir choisi le produit FOREVER. Veuillez lire ces instructions avant toute
utilisation et conservez-les pour toute référence ultérieure. Ne démontez pas |'appareil vous-mé-
mes - toute réparation doit étre effectuée par le personnel du service. N'utilisez que les piéces
et accessoires fournis par le fabricant. N'exposez pas I'appareil directement a l'eau, a 'humidité,
aux rayons du soleil, a proximité de flammes ou d'autres sources de chaleur. Nous espérons que
le produit Forever répondra a vos attentes.

Spécification

- Télécommande: par radio, 2,4 GHz

- Caméra FPV Wi-Fi intégrée, transmission en temps réel
- Résolution de la caméra: HD 720p

- Application dédiée: iOS/Android

- Dimension: 31,5x 19,3 x 12 cm

- Echelle: 1:12

- Temps de recharge: jusqu'a 2,5 heures

- Batterie: 6 V 500 mAh Ni-Cd

- Piles pour émetteur: 4 x 1,5V AA (non fournies)

- Durée du trajet: jusqu'a 15 minutes sur une seule charge
- Distance de controle: jusqu'a 50 m

- Suspension: a ressorts

- Transmission: essieu arriére

- Vitesse max: 25 km/h

Contenu du set

- Voiture télécommandée

- Télécommande

- Batterie pour voiture 2 pieces
- Mode d'emploi

- poignée pour smartphone

Description

1. Caméra HD 720p

2. Suspension

3. Poignée pour smartphone

4. Diode LED

5.Bouton de virage a gauche

6. Bouton de virage a droite

7. Accélérateur - marche en avant
8. Accélérateur - marche en arriere
9. Interrupteur de télécommande
10. Compartiment des piles

11. Différentiel des roues motrices a l'arriére
12. Couvercle des piles

13.Wiacznik




14. Réglage de la direction
Piles de télécommande

- Utiliser uniquement des piles 4 x 1,5V AA.

- Faites attention a la polarité des piles lorsque vous les insérez dans le compartiment.

- Ne pas court-circuiter les bornes des piles.

- Enlevez les piles de la télécommande lorsque vous ne I'utilisez pas sur une période prolongée
- Lalimentation insuffisante peut causer des difficultés avec la commande du dispositif.

- Ne jetez pas les piles dans le feu. Eviter la surchauffe des piles.

- Protéger des piles contre les dommages mécaniques.

- Déposer des piles usées dans un centre de collecte adapté. Ne pas les jeter des piles et des
appareils électroniques aux ordures ménageéres

Installation des piles dans la télécommande

1. Enlevez le couvercle des piles.
2. Insérez des piles alcalines 4 x 1,5V AA comme indiqué a I'intérieur du compartiment.
3. Refermez le couvercle et vissez la vis.

NOTE : Utilisez uniquement le type de pile recommandé dans la spécification.

Piles de voiture

- Utilisez uniquement la batterie fournie.

- Les batteries 6 V NI-Cd peuvent prendre feu spontanément si elles ne sont pas utilisées confor-
mément aux recommandations.

- Enlevez les piles de la voiture lorsque vous ne I'utilisez pas sur une période prolongée.

- Les piles rechargeables doivent étre retirées du de la voiture avant d'étre rechargées

- Le temps de conduite est réduite lorsque la voiture ou la télécommande ne sont pas suffisam-
ment alimentées. L'alimentation insuffisante peut provoquer des problémes avec l'accélération
et la conduite dans le terrain difficile.

- Ne laissez pas la batterie 6 V Ni-CD sans surveillance pendant la charge.

- En cas de probleme avec la batterie (elle est chaude, gonflée, mécaniquement endommagée),
débranchez-laimmédiatement.

- Ne pas court-circuiter les bornes des piles.

- Ne jetez pas les piles dans le feu. Eviter la surchauffe des piles.

- Protéger des piles contre les dommages mécaniques.

- Déposer des piles usées dans un centre de collecte adapté. Ne pas les jeter des piles et des
appareils électroniques aux ordures ménageres
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Recharge de la batterie de voiture

1. Retirez des batteries de la voiture. Sila batterie est chaude - attendez quelques minutes avant
delarecharger.

2. Branchez I'adaptateur de la batterie & la source d'alimentation de tension 5V DC. Un chargeur
secteur avec sortie USB 1 A ou 2 A peut étre la source d'alimentation. Branchez des batteries
au chargeur.

3. Une fois chargg, le témoin de charge clignotant sur I'adaptateur s'allume en continu, alors vous
devez débrancher la batterie du chargeur.
Installation des piles dans la voiture

1. Dévissez la vis protégeant le couvercle des piles,

2. Eloignez deux crochets du compartiment des piles.

3. Insérez la batterie et connectez-la a la voiture en utilisant un connecteur rapide.
4. Refermez le couvercle du compartiment des piles.

5. Protégez le couvercle en vissant la vis de protection.

Préparation a l'usage

Actionner le bouton ON-OFF sur le fond du véhicule. Ensuite allumer la télécommande en utili-
sant le bouton ON-OFF. Lorsque le voyant LED de la télécommande s'allume en continu, I'appareil
est prétal'emploi.

Les meilleures conditions pour la conduite

Utiliser le véhicule par temps ensoleillé et sans pluie. La conduite par temps extrémement chaud
ou froid peut affecter le controle du dispositif. L'utilisation de la voiture est interdite a des tem-
pératures supérieures a 30 degrés Celsius, car cela peut entrainer une surchauffe de la batterie
et son endommagement.

Commande du véhicule

Lorsque vous allumez la voiture et la télécommande, votre véhicule est prét a rouler. Afin de faire
avancer, tirez la manette des gaz de la télécommande vers la poignée de la télécommande. Mar-
che en arriére - poussez la manette des gaz de la poignée. Le contrdle de direction est effectué
par le bouton sur la télécommande, une légére rotation modifie la position des roues et la voiture
tourne dans la direction souhaitée. Le véhicule freine lorsque vous relachez la manette des gaz.

Indication de batterie faible

Lorsque la batterie est faible, la voiture commence a ralentir. Alors retirez la batterie et bran-
chez-la au chargeur.

Avertissement

- Le produit contient de petites pieces. Tenir hors de portée de petits enfants.

- Le fabricant et le fournisseur déclinent toute responsabilité en cas de dommages causés par
la mauvaise utilisation

- Ne pas utiliser la voiture sous la pluie ou prés de I'eau.

- Ne laissez pas |a batterie sans surveillance pendant la charge

- Ne pas charger la batterie sur une surface inflammable.

- Lors du nettoyage, assurez-vous que la voiture est débranchée.

- Ne pas provoquer la chute de la voiture d'une grande hauteur - cela peut endommager le véhi-



cule

- La notice d'utilisation est universelle pour plusieurs modeles et a cet égard, il peut y avoir de
légeres différences dans la description des fonctions.

L'installation du téléphone dans le support

1. Dévisser la vis arriere pour écarter au maximum les bras du support.

2. Insérer le téléphone en position latérale dans le support.

3. Entenant le téléphone d'une main, visser la vis arriére de sorte que la prise du téléphone dans
le support soit sure.

Instructions pour lI'application

1. Ouvrez l'application (conformément a votre systeme) App Store/Play Store et dans le champ
de recherche,

insérez Buggy RG-300.
2. Téléchargez et installez 'application

Connexion a la voiture en utilisant I'application.

1. Allumer la voiture.
2. Activer le Wi-Fi sur votre téléphone.
3. Chercher le réseau Wi-Fi ,Buggy RCG-300" et connecter.
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Description des fonctions d’application

1. Afficher/cacher I'interface de commande.
2. Mode de vitesse 1/2.

3. Mode de contréle du gyroscope.
4. Inversion de I'écran.

5. Mode VR.

6. Enregistrement vidéo.

7. Prends une photo.

8. Revoir vos photos et vidéos.

9. Aide.

10. Marche en avant.

11. Marche en arriére.

12. Virage a gauche.

13. Virage a droite.

14. Retour au menu principal

Commande du véhicule

1. Connecter la voiture en utilisant I'application
2. Appuyer sur le bouton MARCHE
3. Activer l'interface de commande.

A partir de ce stade, vous pouvez contréler facilement la direction du mouvement de la voiture.

Contréle du gyroscope

Pendant la conduite, vous pouvez activer la fonction de contréle du gyroscope. Alors I'utilisateur
au lieu d'utiliser la manette de direction peut incliner le téléphone a I'avant/en arriere/a gauche/



adroite, et |a voiture exécutera de cette maniéere une commande regue.
VR MODE

Le mode VR traite I'image de la caméra pour l'adapter a la coopération avec des lunettes VR
(écran divisé en deux). Apres avoir activé le mode VR, insérer le téléphone dans les lunettes (non
fournies) et mettre sur la téte

K6szonjuk, hogy a FOREVER cég termékét vasarolta meg! Hasznalata eltt figyelmesen olvassa
el a jelen Gtmutatdt, és tegye el, hogy késébb is meg legyen. Ne szerelje szét 6nalléan a ter-
méket - minden javitast a szerviz szerel6jének kell végrehajtania. Csak és kizérdlag a gyarto altal
széllitott, eredeti alkatrészeket/tartozékokat hasznéljon. Az akkumuldtort nem szabad kitenni viz,
nedvesség, napsugarzas, tliz vagy mas héforras kézvetlen hatasanak. Reméljik, hogy a Forever
terméke kielégiti az elvarasait
Specifikacié
- Tavvezérlés: radios, 2,4 GHz
- Beépitett FPV Wi-Fi kamera a kép é16 kozvetitésével
- Kamera felbontasa: HD 720p
- Dedikalt alkalmazas: i0S/Android
-Méret:31,5x 19,3 x 12 cm
- Méretarany: 1:12
- Toltésiid6: max. 2,5h
- Telep: 6 V 500 mAh Ni-Cd
- Elemek az addkészulékben: 4 x 1,5V (AA)
- Menetidé: egy feltdltéssel max. 15 perc
Vezérlés hatétévolsdga: max. 50 m
- Felflggesztés: rugés
- Meghajtés: hatsé tengely
- Max. sebesség: 25 km/h

A készlet tartalma

- Tavvezérelt autd

- Taviranyité

-2 db akkumulator az autohoz

- Utmutaté

- Okostelefon tartd

Leiras

1. Kamera HD 720p

2. Felfuggesztés

3. Okostelefon tarté

4. LED didda

5. Forgatégomb a forduléshoz - fordulas balra
6. Forgatégomb a forduldshoz - fordulds jobbra
7. Gazkar - eléremenet
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8. Gazkar - hatramenet

9. Taviranyité kapcsoldja

10. Akkumulatortarté

11. Hatso tengely differencial mive
12. Akkumulatortarto fedele

13. Kapcsold

14. Fordulds szabélyozésa

Elemek a taviranyitéban

- Kizérélag 4 x 1,5V AA elemeket hasznéljon

- Az elemeket az elemtartdban taldlhatd jelzéseknek megfelelGen kell behelyezni.

- Nem szabad révidre zarni az elem sarkait.

- Ha nem hasznéljak, ki kell venni az elemeket a tavirdnyitébol.

- Ha tul alacsony a tapfeszlltség, az nehézséget okozhat a berendezés vezérlésénél.

- Ne dobja az elemeket tlizbe. Ovni kell az elemeket a tilheviléstél.

- Ovni kell az elemeket a fizikai sérilésekté|.

- A kimerult elemeket hasznalt elemeket gy(ijté pontokon kell leadni. Tilos elemeket és elektro-
nikat a haztartasi szeméttel egyutt kidobni.

Az elemek behelyezése a taviranyitéba

1. Vegye le az elemtart6 fedelét.
2. Helyezze be a4 x 1,5V AA alkéli elemet az elemtartdban taldlhat¢ jeléléseknek megfelel6en
3. Zarja be az elemtarté fedelét, és csavarozza be a csavart.

FIGYELEM: Az elemek ne legyenek a specifikaciéban megadottdl eltéré fajtajiak.

Akkumulatorok az autéban

- Csak a készletben taldlhaté akkumulatorokat hasznalja.

- A 6V Ni-Cd akkumuladtorok maguktél kigyulladhatnak, ha nem az ajénldsoknak megfelel6en
hasznaljék 6ket.

- Ha az autét nem hasznaljdk, ki kell venni bel6le az akkumuladtorokat.

- Afeltéltendd akkumuldtorokat a toltésuk el6tt ki kell venni az autébol.

- Amenetidd csokken, ha az autd vagy a tavirdnyité nem kap elég dramot. A tll alacsony a tapfe-
szilltség nehézséget okozhat a gyorsitasnal, valamint a terepen torténd kozlekedésnél.

- Toltés kozben ne hagyja felugyelet nélkiil a 6 V Ni-CD akkumulatorokat.
- Amennyiben probléma van az akkumulétorral (er6sen melegszik, feldagad, fizikailag sérult),
azonnal le kell csatlakoztatni a toltésrél



- Ne zérja rovidre az akkumulatorok sarkait.
- Ne dobja az elemeket tlizbe. Ovni kell az elemeket a tilheviiléstdl.
- Ovni kell az elemeket a fizikai sérulésektél.

- A kimerlt elemeket hasznalt elemeket gy(ijté pontokon kell leadni. Tilos elemeket és elektro-
nikat a haztartasi szeméttel egy(tt kidobni.

Az auté akkumulatorainak toltése

1. Vegye ki az akkumulatorokat az autébdl. Ha az akkumulétor forré - vérjon pér percet, miel6tt
Ujra tolteni kezdi.

2. Az akkumuldtor adapterét csatlakoztassa 5V DC feszUltségli dramforrdshoz. llyen dramforras
lehet egy USB kimenettel rendelkezd, 1 Avagy 2 A dramerésség(i, halézati tolté.

3. Mikor az akkumuldtor teljesen fel van toltve, az adapteren villogd ldmpa elkezd folyamatosan
vildgitani. Ekkor le kell csatlakoztatni az akkumulatorokat a toltérél.

Az akkumulatorok behelyezése az autéba

1. Csavarja ki az akkumulétortarté tetejét roégzité csavart.

2. Hajtsa félre az akkumulatortarté két kallantyujat.

3. Helyezze be az akkumulétort, és csatlakoztassa a gyorscsatlakozékkal csatlakoztassa az au-
téhoz.

4. Zarja le az elemtarté fedelét.

5. Rogzitse a fedelet a biztosité csavar becsavardséval.

Felkészulés a menetre

Kapcsolja be az autét az aljan taldlhaté ON-OFF kapcsolé nyomdgombjaval. Majd kapcsolja be a
tavirdnyitét az ON-OFF kapcsoléval. Ha a LED a tavirdnyitén folyamatos fénnyel ég, a berendezés
Uzemkész.

Alegjobb kérilmények a menethez

Az autdt napfényes és a legkevésbé nedves napokon kell hasznélni. A szélséségesen forré vagy
hideg napok hatrdnyos hatéssal lehetnek a berendezés vezérlésére. Tilos az autét 30 fok Cel-
siusnal magasabb hémérsékleten hasznalni, mivel az akkumulator cellai tdlhevilhetnek és ton-
kremehetnek.

Az aut6 vezérlése

Miutdn bekapcsoltak a tdpfesziltséget az autéban, és bekapcsolték a tavirdnyitét, az auté me-
netkész. Ha elére akar menni, a tavirdnyité meg kell hizni a gdzkart a tavirdnyitd fogantydjanak
iranyaban. Hatramenet - a gazkart a fogantytval ellenkezé irdnyba kell tolni. A kerekeket a tavird-
nyitén taldlhaté forgatégombbal lehet elforditani. Ha konnyedén elforditja, megvéltozik a kerekek
helyzete, és az autd elfordul a kivant irdnyba. Ha elengedi a gézkart, az aut6 lefékezédik.

Gyenge akkumulator jelzése

Ha az akkumulator kozel ll a kimeriléshez, az auté elkezd lassabban menni. llyen esetben ki kell
venni az akkumuldtort, és csatlakoztatni kell a toltére.

Figyelmeztetés

- Atermék apré elemeket tartalmaz. Kisgyermekektél elzarva kell tartani.

- A gyart6 és az eladd nem véllalnak felelésséget a helytelen hasznélat miatt bekovetkez6 hi-
bakért.

Ne haszndlja az autdt esében, vagy vizmedencék kozelében.

- Ne hagyja a toltés alatt Iévé akkumulatort fellgyelet nélkl.

- Ne téltse az akkumulatort gyulékony alapfeltleten
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- Takaritas el6tt gy6z6djon meg réla, hogy az auté le van vélasztva a tapfesziltségrol.

- Vigyazzon, hogy ne ejtse le az autdt nagy magassagbdl, ez a berendezés ténkremenetelét
okozhatja

- Az Utmutaté éltaldnos néhany modellre, emiatt jelentéktelen eltérések lehetnek a funkciok
lefrdséban.

Telefon beszerelése a tartéba
1. Csavarja ki a hatsé csavart, hogy maximalisan szét tudja hizni a tartd karjait.

2. Allitsa be a telefont oldalsé helyzetben a tartdba

3. Egyik kezével a telefont tartva, csavarja be a hatsé csavart, Ugy, hogy a tarté biztosan fogja
atelefont.

Utmutaté az alkalmazashoz

1. Nyissa meg (attél figgéen, milyen operaciés rendszere van) az AppStore-t/a Google Playt, és a
keresé mezébe irja be a Buggy RG-300 nevet.

2.Toltse le és telepitse az alkalmazast

Csatlakozas az aut6hoz az alkalmazas segitségével

1. Kapcsolja be az autét.

2. Kapcsolja be a Wi-Fi a telefonban.

3. Keresse meg az ,Buggy RCG:300" Wi-Fi hdlézatot, és csatlakozzon hozza.
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Az alkalmazas funkciéinak leirasa

1. Avezérl6 interfész megjelenitése/elrejtése.
2.1/2 sebesség izemmaod.

3. Giroszképos vezérlési izemmad.
4. A képernyd elforgatasa.

5. VR tizemmdd.

6. Video mentése.

7. Fénykép készitése.

8. Fényképek és video lejétszasa.

9. Segitség.

10. Eléremenet.

11. Hatramenet.

12. Fordulas balra.

13. Fordulés jobbra.

14. Visszatérés a fémentibe.

Az auté vezérlése

1. Kapcsolddas az autéhoz az alkalmazés segitségével.

2. Nyomja meg a START gombot.

3. Vezérlésiinterfész megnyitésa.

Ett6l kezdve folyamatosan lehet irdnyitani az autét, merre menjen.
Giroszképos vezérlés

Menet kozben aktivalni lehet a giroszképos vezérlési funkciot. Ekkor a felhasznalé az irdnyitd
kar helyett a telefont dontheti elére/hétra/balra/jobbra, az autd pedig végrehajtja az igy kapott
parancsokat.

VR MODE

A VR tizemméd a kamera képét alakitja gy at, hogy tdmogassa a VR szemUvegeket (a képernyd
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félbe van osztva) A VR Uzemmaéd bekapcsoldsa utédn a telefont bele kell tenni a szemuvegbe (a
szemiveg nincs a készletben), és fel kell tenni a fejre.

Dékojame, kad jsigijote FOREVER produktg. Pries panaudojima perskaitykite ig instrukcijg ir laikykite jg
ateiciai. Neardykite prietaiso patys - visus remonto darbus turi atlikti techninés prieZitros specialistas.
Naudoti tik gamintojo tiekiamas originalias dalis ir priedus. Jrenginys neturéty bati veikiamas vandens,
drégmes, tiesioginiy saulés spinduliy, ugnies ar kito Silumos 3altinio. Tikimés, kad Forever produktas
atitiks Jasy lakesciams.
Specifikacija
- Nuotolinis valdymas: radijo ry3ys, 2,4 GHz
- Integruota Wi-Fi FPV kamera su tiesioginiu vaizdy perdavimu
- Kameros rezoliucija: HD 720p
- Skirta taikomoji programa: iOS/Android
- Dydis: 31,5x 19,3 x 12 cm
- Mastelis: 1:12
- Krovimo trukme: iki 2,5 valandy
- Baterija: 6 V 500 mAh Ni-Cd
- Baterijos siystuvui: 4 x 1,5V AA (néra rinkinyje)
- Vaziavimo laikas: iki 15 minuciy vienu jkrovimu
- Valdymo nuotolis: iki 50 m
- Pakaba: spyruokliné
- Pavara: galiné asis
Maks. greitis: 25 km/val.

Rinkinio turinys

- Nuotoliniu budu valdomas automobilis.
- Nuotolinio valdymo pultas.

- Baterijos automobiliui 2 vienetai.

- Instrukcija.

- iSmaniojo telefono laikiklis.

Aprasymas

1. Kamera HD 720p

2. Pakaba

3. 13maniojo telefono laikiklis

4. LED diodas

5. Sukimo rankenélé - pasukimas | kaire
6. Sukimo rankenélé - pasukimas | desine
7. Rankenélé - vaziavimas j priek]

8. Rankenélé - vaziavimas j uzpakalj

0

Nuotolinio valdymo pulto jungiklis
10. Lizdas baterijai.
11. Galinés pavaros diferencialas



12. Baterijos dangtelis
13. Jungiklis
14. Pasukimo reguliavimas.

Baterija nuotolinio valdymo pulte

- Naudotitik4 x 1,5V AA baterijas.

- Baterija turi bati montuojama pagal Zyméjimus lizde.

- Negalima baterijy poliy trumpai jungti.

- I3imti baterijas i$ nuotolinio valdymo pulto, jei jis nenaudojamas.

- Nepakankamas maitinimas gali sukelti sunkumy valdant jrenginj.

- Nemesti baterijy | ugnj. - Saugoti baterijas nuo perkaitimo.

- Saugoti baterijas nuo mechaniniy pazeidimy.

- Sunaudotos baterijos turi bati perduotos | baterijy surinkimo vietg. Neidmesti baterijy ir elektro-
nikos su kitomis komunalinémis atliekomis.

Nuotolinio valdymo pulto baterijos diegimas

1. Nuimti baterijos dangtel}.
2.|déti4 x 1,5V 3armines baterijas pagal Zzyméjimus lizde
3. Uzdarykite baterijos lizdo dangtelj ir prisukite varzta

DEMESIO: Baterijos neturéty bati kitokio tipo nei nurodyta specifikacijoje.

Baterija automobilyje

- Naudokite tik komplekte esancig baterijg.

- 6V NI-Cd baterijos gali spontaniskai uzsidegti, jei nenaudojamos taip, kaip nurodyta.

- I8imti baterijas i§ automobilio, jei jis nenaudojamas.

- |kraunamos baterijos turi bati isimtos i$ automobilio pries jas jkraunant.

- Vaziavimo laikas bus sutrumpintas, kai automobilis ar nuotolinio valdymo pultas néra pakanka-
mai maitinami. - Nepakankamas maitinimas gali sukelti sunkumy su greicio padidinimu ir vaziu-
ojant lauke.

- |krovimo metu nepalikti 6 V Ni-CD baterijos be priezitros

- Jei kyla problemy su baterija (ji jkaista, iSsipucia, yra mechaniskai sugadinta), nedelsiant atjun-
kite jg nuo jkrovimo.

- Negalima baterijy poliy trumpai jungti.
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- Nemesti baterijy j ugnj. - Saugoti baterijas nuo perkaitimo.

- Saugoti baterijas nuo mechaniniy paZeidimy.

- Sunaudotos baterijos turi bati perduotos j baterijy surinkimo vieta. Neidmesti baterijy ir elektro-
nikos su kitomis komunalinémis atliekomis.

Automobilio baterijos jkrovimas

1. 13imti baterijas i$ automobilio. - Jei baterija yra karsta, pries jkraunant palaukti kelias minutes.

2. - |déti baterijos adapterjj 5 V DC maitinimo 3altinj. Toks maitinimo 3altinis gali bati tinklo jkro-
viklis suUSB 1 Aarba 2 Aidvestimi.

3. Po pilno jkrovimo adapteryje mirksintis Sviesos diodas pradés 3viesti nuolatine Sviesa, tada
reikia atjungti baterijg nuo jkroviklio.

Baterijos jdiegimas automobilyje

1. Atsukti baterijos dangtelj tvirtinantj varzta.

2. Atlenkti dvi baterijos lizdo uzkabas.

3. Jdéti baterijg ir prijungti jg prie automobilio naudojant greita jungtj.
4. Uzdarykite baterijos lizdo dangtj

5. Uzdaryti dangtelj prisukant tvirtinimo varzta.

Parengimas vaZiavimui

Jjunkite automobilj naudodami apacioje esantj mygtukg ON-OFF. Tada jjunkite nuotolinio valdymo pul-
t3 naudodami mygtuka ON-OFF. Kai nuotolinio valdymo pulto LED nuolat dega, prietaisas paruostas
darbui.

Geriausios sglygos vaziavimui

Naudoti automobilj saulétomis ir kuo maZiausiai 8lapiomis dienomis. Vazinéjimas itin karstomis ar Sal-
tomis dienomis gali veikti prietaiso valdyma. DraudZiama naudoti automobilj esant aukStesnei nei 30°C
temperatdrai, nes elementai gali perkaisti ir sugesti.

Automobilio valdymas

Jjungus automobilio maitinima ir nuotolinio valdymo pulta, automobilis pasirenges vaZiuoti. Norint
vaziuoti | priekj: traukti nuotolinio valdymo pulto rankenéle j nuotolinio valdymo laikiklio puse. Vazia-
vimas | uZpakalj: stumti rankenéle nuo laikiklio. Raty valdymas atliekamas nuotolinio valdymo pulto
rankenéle, nedidelis sukimas keicia raty padétj ir pasuka automobilj pasirinkta kryptimi. Stabdymas:
atsiranda, kai atleidZiama rankenélé

Silpnos baterijos signalizavimas

Kai baterija artés prie iSsekimo, automobilis pradés lététi. Tokiu momentu reikia iSimti baterijg ir prijunkti
ja prie jkrovimo.

Ispéjimas

- Produkte yra mazy elementy. Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje

- Gamintojas ir tiekéjas neatsako uz Zalg, kurig sukelia netinkamas naudojimas.

- Nenaudoti automobilio lietaus metu ir Salia vandens tvenkiniy.

- |krovimo metu nepalikti baterijos be priezitros.

- Baterijos nekrauti ant degiy pavirsiy.

- Valydami jsitikinkite, kad automobilis atjungtas nuo maitinimo 3altinio.



- Neleiskite automobiliui nukristi nuo didelio auk3¢io - tai gali sugadinti jrenginj
- Instrukcija yra universali keliems modeliams, o funkcijos aprasyme gali bati nedideliy skirtumy.

Telefono montavimas laikiklyje
1. 18sukite galinj varZta, kad kuo labiau iSpléstuméte laikiklj.
2. |dékite telefong Sonine padetimi j laikiklj

3. Laikant telefong viena ranka uzsukite galinj varzta, kad telefonas baty saugiai uzfiksuotas la-
ikiklyje.

Taikomosios programos instrukcija

1. Atidarykite paieSkos laukelyje (priklausomai nuo turimos sistemos) ,AppStore*/,Play” pardu-
otuve

jrasykite Buggy RC-:300
2. Atsisiyskite ir jdiekite taikomgjg programa.

Prisijungimas prie automobilio naudojant taikomaja programa

1. |junkite automobilj.
2. |junkite Wi-Fi ry3j telefone
3. leskokite ,Buggy RCG-300" Wi-Fi tinklo ir prisijunkite prie jo.
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Taikomosios programos funkcijy apraSymas

1. Rodyti/slepti valdymo sasaja.
2. greicio rezimas 1/2.

3. Giroskopo valdymo rezimas.
4. Ekrano apsukimas.
5.VRrezimas.

6. Video jrasas.

7. Fotografuoti.

8. Nuotraukos ir vaizdo atkarimas.
9. Pagalba.

10. Vaziuoti j priek|.

11. VaZiuoti atgal.

12. Pasukimas j kaire.

13. Pasukimas j deSine.

14. Grjzimas | pagrindinj meniu.
Automobilio valdymas

1. Sujunkite automobilj naudojant taikomaja programa.

2. Paspausti mygtuka “START".

3. Paleiskite valdymo sgsaja.

Nuo to momento galite sklandZiai valdyti automobilio judéjimo kryptj.

Giroskopo valdymas

Vaziavimo metu galite aktyvuoti giroskopo valdymo funkcijg. Tada naudotojas, uzuot naudojes vairasvir-
te, gali pakreipti telefong | priekj/atgal/j kaire/j desine, o automobilis tokiu badu atliks gautas komandas.



VR REZIMAS

VRrezimas konvertuoja vaizdg i$ kameros j suderinamg su VR akiniais (ekranas padalintas j puse). [junge
VRrezimg, jdekite telefong j akinius (akiniai nejtraukti j komplektg) ir uzdékite ant galvos.

Paldies par firmas FOREVER produkta iegadi. Pirms lieto3anas iepazities ar So instrukciju un saglabat to
turpmakai lietosanai. Patstavigi neizjaukt ierici - visada veida remonta darbu nepieciesams veikt servisa
punkta. Lietot tikai originalas raZotaja piegadatas rezerves dalas un piederumus. lerici nedrikst paklaut
tieSai udens, mitruma, saules staru, uguns vai cita siltuma avota iedarbibai. Més ceram, ka Forever pro-
dukts atbilst Jusu ceribam
Specifikacija
- Talvadiba: radio, 2,4 GHz
- lebaveta kamera FPV Wi-Fi ar tieSraides video parraidi
- Kameras izkirtspéja: HD 720p
- Speciala programma: iOS/Android
-lzmeérs:31,5x19,3x 12 cm
- Mérogs: 1:12
- Ladésanas laiks [1dz 2,5 h
- Baterija: 6 V 500 mAh Ni-Cd
- Raiditajs baterija: 4 x 1,5 V AA (nav komplekta)
- Vadi$anas laiks: I1dz 15 min. ar vienu ladesanu
- Distances kontrole: [[dz 50 m
- Piekare: atperu
Piedzina: pakaléja ass
- Maks. atrums: 25 km/h

Komplekta sastavs

- Ar talvadibu vadama masina
- Pilots

- Maginas baterija 2 gabali

- Instrukcija

- viedtalruna turétajs

Apraksts

1. Kamera HD 720p

Piekare

. Veidtalruna turétajs

Diode LED

Pagrieziena regulators - pagrieziens pa kreisi
Pagrieziena regulators - pagrieziens pa labi
Drosele - kustiba uz prieksu

Drosele - kustiba uz aizmuguri

Pilota sledzis

© o N m s WD
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10. Baterijas ligzda

11. Pakalejas piedzinas diferencials
12. Baterijas vaks

13. Sledzis

14. Pagrieziena regulators

Baterijas vadibas pultl

- Izmantot tikai baterijas 4 x 1,5V AA.

- Bateriju nepiecieSams uzstadit saskana ar apziméjumu ligzda.

- Nedrikst issavienot baterijas polus.

- No vadibas pults nepieciesams iznemt baterijas, ja tas netiek lietots.

-Nepietiekams spriegums var radit gratibas ar ierices vadibu.

- Baterijas nemest ugun. |zvairities no baterijas parkarsanas

- Sargat baterijas no mehaniskiem bojajumiem.

- Izlietotas baterijas nodot bateriju savak$anas punkta. Neizmest baterijas ka arT elektroniku ar citiem
komunaliem atkritumiem.

Bateriju uzstadiSana vadibas pulti

1.Nonemt bateriju vaku.
2.Uzstadit alkaliskas baterijas 4 x 1,5V AA saskana ar apzimejumiem ligzda.
3.Aizvert bateriju ligzdas vaku un ieskravet skravi.

UZMANIBU: Nevar bat cita tipa baterijas neka uzradits specifikacija

8 B
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Baterijas masina

- Izmantot tikai komplekta pievienotas baterijas.

- Baterijas 6 V NI-Cd nevar patstavigi aizdegties, ja tiek lietotas saskana ar noradijumiem.

- No masinas nepieciesams iznemt baterijas, ja ta netiek lietota.

- Ladetas baterijas nepiecie3ams iznemt no masinas pirms to ladéesanas.

- Brauk3anas laiks samazinasies, kad masinas vai vadibas pults baterijas nebus pilniba uzladétas. Ne-
pietiekama ladesana var radit gratibas ar brauk3anas paatrinasanu ka ari parvietosanos pa nelidze-
numiem.

- Ladésanas laika neatstat bez uzraudzibas baterijas 6 V Ni-CD.

- Problemu gadijuma ar bateriju (sakarst, uzpampst, mehaniski bojata), nepieciesams to nekavéjoties



atvienot no ladésanas.

- Nedrikst issavienot baterijas polus.

- Baterijas nemest uguni. Izvairities no baterijas parkar3anas.

- Sargat baterijas no mehaniskiem bojajumiem

- Izlietotas baterijas nodot bateriju savak$anas punkta. Neizmest baterijas ka arT elektroniku ar citiem
komunaliem atkritumiem.

Masinas bateriju ladéSana

1.1znemt baterijas no masinas. Ja baterija ir karsta - pagaidit dazas minates lidz tas atkartotai ladesanai.
2. Baterijas adapteri iespraust barosanas avota ar spriegumu 5V DC. Tads barosanas avots var but tikla
transformators ar USB 1 Avai 2 A izeju. Pievienot baterijas pie transformatora.

3. Péc pilnas uzladésanas uz adaptera mirgojo3a diode iedegsies ar nepartrauktu gaismu, tad bateriju
nepiecieSams atvienot no ladetaja.
Bateriju uzstadiSana masina

1. Atskravét bateriju vaka drosibas skravi.

2. Atlocit divus baterijas ligzdas akus.

3. lelikt bateriju un izmantojot atrsavienojumu pievienot pie masinas.
4. Atvert bateriju ligzdas vaku.

5. leskravet vaka drosibas skravi.

Sagatavosana braukSanai

leslégt masinu izmantojot slédzi tas apaksdala ON-OFF. Péc tam ieslégt vadibas pulti izmantojot slédzi
ON-OFF. Kad LED uz vadibas pults iedegsies nepartraukti, ierice ir gatava darbibai.

Vislabakie braukSanas apstakli

Masinu izmantot saulainas un péc iespéjas sausas dienas. Braucot parmerigi karstas vai aukstas dienas
var iedarboties uz ierices kontroli. Aizliegts izmantot masinu temperattra virs 30 Celsija gradiem, par cik
var notikt barosanas elementa parkarsana un tas sabojasanas.

Masinas vadiba

Péc baro3anas ieslégsanas masina ka arf vadibas pults ieslégsanas masina ir gatava brauksanai. Bra-
ucot uz prieksu nepiecieSams pavilkt droseli vadibas pulti uz pilota turétaja pusi. Atpakalgaita - nepie-
cieSams atbidit droseli no turétaja. Ritenu pagrieziens notiek pagrieZot regulatoru vadibas pulti, viegla
pagrie$ana rada ritenu stavokla mainu un masinas kustibu izveléta virziena. Bremzé3ana notiek drose-
les atbrivosanas momenta.

Vajas baterijas signalizacija

Kad baterija bus tuvu izladei masina saks paleninat kustibu. Tada gadijuma bateriju nepiecie3ams
iznemt un to pievienot pie ladesanas.

Bridinajums

- Produkts satur mazus elementus. Turét maziem bérniem nepieejama vieta.

- RaZotajs ka arf piegadatajs neatbild par bojajumiem raditiem ierici nepareizi lietojot.

- Nelietot masinu lietus laika vai Gdens tvertnu tuvuma.

- Neatstat ladejo3as baterijas bez uzraudzibas.

- Neladet baterijas uz viegli uzliesmojo3as virsmas.
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- Tirianas laika parliecinaties, ka masina ir atvienota no barosanas.

- Nepielaut masinas nokrisanu no liela augstuma - tas var radit ierices sabojasanos.

- Instrukcija ir universala prieks vairakiem modeliem un tapéc funkciju apraksta var notikt nenozimigas
at3kiribas.

Telefona montaza turétaja

1. Atskravet aizmugures skravi, lai maksimali atplest turétaju.

2. lelikt telefonu turétaja sanu stavoklr.

3. Ar vienu roku turot telefonu pieskravét aizmugures skravi ta, lai telefons batu dro3a veida satverts
turétaja

Lietotajprogrammas instrukcija

1. Atvert (atkartba no eso3as sistémas) AppStore/Veikals Play un meklésanas lauka ierakstit
Buggy RG:300.
2. Lejupieladét un instalét programmu.

SavienoSanas ar masinu izmantojot lietojumprogrammu

1. leslegt masinu.
2. leslegt WI-Fi telefona.
3. Meklet tiklu WI-Fi ,Buggy RG300" un savienoties ar to.
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Programmas funkciju apraksts

1. Paradit/noslépt vadibas interfeisu.
2. Atrumarezims 1/2.

3. Ziroskopa vadtbas rezims

4. Ekrana maina

5.ReZims VR.

6.Video ieraksts

7. Uznemt fotoattelu.

8. Fotoattéls un video demonstrésana.
9. Palidziba

10. Kustiba uz prieksu.

11. Kustiba uz aizmuguri

12. Pagrie3ana pa kreisi.

13. PagrieSana pa labi.

14. Atgriezties galvenaja izvelne.

Masinas vadiba

1. Savienoties ar masinu ar lietotajprogrammu.

2. Nospiest tautinu START.

3. Palaist vadibas interfeisu.

No 37 briza var viegli kontrolét masinas kustibas virzienu.
Ziroskopa vadiba

Brauk3anas laika var aktivizét Ziroskopa vadibas funkciju. Tad lietotajs kursorsviras vieta var noliekt tele-
fonu uz prieksu/atpakal/pa kreisi/pa labi, un masina veiks tada veida sanemtas komandas.
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VR MODE

ReZims VR parveido attélu no kameras uz pielagoto sadarbibu ar brillem VR (ekrans pardalits uz pusem).
Peéc rezima VR ieslégsanas, telefonu nepiecieSams novietot brillés (brilles nav ieklautas komplekta) un
uzlikt uz galvas.

Cnacvbo 3a nokynky npoaykta komnaHun FOREVER. lMepea MCNonb30BaHWeM 03HaKOMbTECH C
HaCTOALLMM PyKOBOACTBOM V1 COXPaHITe ero Ha byayliiee. He pa3bypaTb yCTPOCTBa CaMOCTOATENHO
- BCe PEMOHTHbIE PaboTsl JONXEH BBINONHATL PABOTHYIK CEPBICHOIO LeHTPa. MCcnoNb308aTh TONLKO
OpUrVHanbHble AeTany U akceccyapbl, NOCTaB/sieMble WU3roTOBKTENeM. YCTPOWCTBO He AOMXHO
nojBepraTbCs HenoCpeACTBEHHOMY BO3AEMCTBIIO NPAMBIX CONHEUHBIX Nlyuel, OTHA UK Apyroro
VCTOYHVIKa Ternna. Mbl Haaeemcs, YTo U3genve Forever ya0BNeTBOPUT Balliv OXuaaHVs
Cneundukayms

- IncTtaHumoHHoe ynpasnexe, 2,4 Iy

- BctpoerHas kamepa FPV Wi-Fi ¢ nepegaueit KapTvHKM B peXumMe peanbHoro BpeMeHmn

- Paspewenue kamepsl: HD 720p

- PekomeHayemas onepaunoHHas cuctema: iOS/Android

- Pasmepbl: 31,5x 19,3 x 12 cm

-Macwrab: 1:12

- Bpemsa 3apajku: 40 2,5 4

- AkkymynsTopHas 6atapes: 6 B 500 mAu Ni-Cd

- Batapeu k nepegatuunky: 4 x 1,5 B AA (OTCYTCTBYIOT B KOMMAeKTe)

- Bpemsa e3abl 15 MUH. Ha 04HO 3apajke

- Pagwyc geiicteng nepegatunka: 4o 50 M

- MoaBecka: NpyXuHHas

- MpuBOA: 334HAA OCb

- Makc. ckopoCTb: 25 kM/4

COAEP)KVIMOE KoMnaekTa

- ABTOMOBMNb C ANCTaHLMOHHBIM ypaBneHem

- HyﬂbT AVNCTaHUNOHHOIO yrnpasneHnsa

- AKKyMyNsATOpHas 6aTapes Ans aBTOMOBUNA 2 LWTYKW
- PyKOEOACTBO no skcnayataunm

- [lepxatens Ans cMapTdoHa

OnucaHue

1. Kamepa HD 720p

2.MoaBecka

3. [lepxaTens Ans cMapThoHa

4. CBETOANOA

5. Py4ka NoBopoTa - NOBOPOT BAEBO
6. Pyuka NoBopoTa - NOBOPOT BNPaso
7. Apoccens - e3sa Bnepej

8. lpoccens - e3sa Hazaj

9. Bkntovatens nynsTa ynpasneHmns
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10. batapeliHblil oTCek

11. AnddepeHuman 3agHero npuBoa
12. KpblLika 6aTapeiiHoro otceka

13. Brsitouatens

14. Perynuposka nosopoTa

BaTapeI/I B nynbTte AUCTAHLMNOHHOIO ynpaeJjieHUA

- Mcnone3yiite Tonbko 6atapen 4 x 1,5 BAA

- baTapes JonXHa 6biTb yCTaHOBNEHA COrNacHO 0603HaueHVAM B baTapeliHoM oTceke.

- He cnepyeT coeauHsTs Nontoca 6atapen

- CnefyeT BbiHY Tb 6aTapero U3 Ny/ibTa yNpas/eHus, eci OH He 1ICNO/b3yeTcs.

- HeqlocTaTouHOE NUTaHME MOXET BbI3BaTh TPYAHOCTV C yrpasieHeM yCTPOMCTBOM.

- 3anpetLieHo 6pocaTh 6aTapeu B OroHb. bepeub 6aTapey OT neperpesa.

- MpeAoXpPaHATE GaTapen OT MexaHUYeCKUX NOBPeXAeHINA.

- Wcnonb3osaHHble baTapev cAasaTb B MyHKT NpueMa baTapeit. - He BolbpackiBaTe baTapen v
371eKTPOHUKY BMECTE C APYTvMU KOMMYHa/IbHBIMU OTXOAAMN.

YcTtaHoBKa GBTBPEVI B NynAbT ANCTAaHLMNOHHOrIO ynpasneHus

1. CHATb KpbILLKY 6aTapeiHoro otceka.

2. BctaBuTb B OTCek ankanuHoBble 6atapen 4 x 1,5 B AA cornacHo obo3HayeHusM B 6atapeiiHom
oTceke.

3.3aKpbITb KPbILLKY 63aTapeiiHOro 0TCeka v 3akpyTUTb BAHTUK

MPUMEYAHWE: BaTapen He AONXHbI BbiTb APYroro TWMa, Yem TOT, KOTOPbI YCTaHOBNEH B
cneundrKaLmn.

A

m] =

BaTapeu B aBTomMo6une

- CnepyeT Cnonb30BaTh TOMbKO 6aTapeu, HaXoAALLMECS B KOMIEKTE yCTPOCTBa.

- batapeu 6 V NI-Cd MOryT caMOBOCMNaMEeHNTLCS, €CM He GyAyT UCMOoNb30BaTbCs B COOTBETCTBUN
C pekoMeHAaLMAMM.

- CnepyeT BbiHy Tb 6aTapeto 13 aBTOMOBUS, C/I OH HE UCMONb3yeTCst

- 3apsixaemble 6aTapeu A0MKHbI GbiTb BbIHYThI 113 aBBTOMOGUAS NePe X 3apSAKON.

- Bpems e3bl COKpALLAeTCsi, eC aBTOMOBWAL WM MyNbT AWNCTAHLMOHHOTO YMpaBneHus He
MOYYatoT A0CTATOUHOrO NUTaHYS. HeA0CTaTOK MTaHUS MOXET Bbi3biBaTb TRYAHOCTU C YCKOPEHEM
1 €310/ MO NepeceyeHHo MeCTHOCTU.

- He cnepyet octaBnsATh 6e3 npucmoTpa 6atapen 6 V Ni-CD B Bpemsi X 3apsiaki.

-Bcnyyae BO3HVIKHOBEHVIS po6iem C 6aTapeeli (HarpeBaeTcs, HabyxaeT, MoBpexXAeHa MexaHN4eckm),
cnedyeT HeMeANEHHO OTKKOUUTL ee OT 3apFAKA.

- He 3ambikaTb nontoca 6atapen.
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- He 6pocatb 6atapen B OroHs. - bepeys 6atapen oT neperpesa.

- MNpefoxpaHATL 6aTapen OT MexaHNYECKIX NMOBPEXAEHUI.

- Wcnonb3oBanHble 6aTapen cAaBaTb B NyHKT npviema Gatapeil. - He BbibpacsiBaTb 6atapen 1
SNeKTPOHVKY BMeCTe C APYTrMI KOMMYHalbHbIMW OTXO4aMN.

3apsaka 6aTtapeii aBTomo6unsa

1. BbiHyTb 6aTapeu 13 asToMobuns. Ecnv batapes ropsdas - NoAoxAaTe HECKONBKO MUHYT Nepey ee
MOBTOPHO 3apsAKOi

2. MNepexofHUK 6aTapen MOAKMOUMTL K WCTOYHVKY MUTaHUs C HanpsixeHvem 5 B DC. Takum
VNCTOYHMKOM MUTaHUS MOXET BbiTb CeTeBOe 3apsfHOe YCTPOMCTBO C BbixodoM USB 1 A nnbo 2 A.
MoAKNoUNTE baTapeto K 3apsAHOMY YCTPOCTBY.

3. Mocne NoNHoOW 3apsAK MUTatoLLIA CBETOAMOZ 3aCBETUTCS HeNpepbIBHbLIM CBETOM, TOrAa CiejyeT
OTKNKYUTL BaTapeto OT 3apsAHOro YCTPOCTBa

YcTtaHoBKa 6aTapen B aBTomo6une

1. OTKPY TUTb BUHTYK, NPUKPYUMBAOLLIAY KPBILLIKY 6aTapeiiHoro oTceka.

2. OTKNOHWTB AiBa 3aLienneHns batapeliHoro otceka.

3. BCTaBUTL 6aTapero U NOAK/KOUNTE ee k aBBTOMOBUK, MCNONb3Ys COEAVHUTENbHYHO 3aLLIEKy.
4. 3aKpbITh KPbILLKY 6aTapeiiHoro oTceka.

5. 3aKpy TVTb NPUXMMHON BUHTUK KPBILLKM 6aTapeiHOro oTceka.

MoaroToBKa K e3ge

BkNtouMTb aBTOMOGWNL HaxaTvem kHorku ON-OFF BkaouaTtens, HaxoAsilerocs cHusy. [lanee
BKJIFOYMTL Ny/bT AUCTaHUWMOHHOMO ynpasnerHus kHonkoit ON-OFF skarouatens. Koraa cesetoanoa Ha
nyNbTe ANCTaHLVIOHHOTO YNIPaBaeHMS 3aCBETUTCS HeMPepbIBHLIM CBETOM, YCTPOMCTBO roTOBO K e34€.

Haunyuwune ycnosusa ans esabl

ABTOMOBUb CNejyeT VCNoNb30BaTh B CONHEYHbIX U Kak MOXHO MeHee B/laxHbix yciosuax. E3ja
B 3KCTPEManbHO Xapknx NMBO XONOAHBIX YCNoBUSAX MOXET ObITh HPO@'\SMaTVMHa BCneaACTBUE
noTepu KOHTPONSA Haj aBTOMOBUNEM. Mcnonb3oBaHvie aBToMObBUNS npw TemnepaType Csbllle 30
rpaaycos Llesibcnsa 3anpeLLeHo, Tak Kak 3TO MOXET NPYBECTYV K Neperpey 3/1eMeHTa NTaHna 1 ero
noBpexaeHnto.

YnpaBneHue aBTomo6unem

[locne BKAKYEHWS NUTaHWs asToMOBUAS 1 nynstTa AUCTaHUMOHHOrO ynpasneHusa aBTOMObBUNb
roTos K e3sfe. ,Clﬂﬂ Hadana e3jbl snepej cnefyeT OTKNOHUTLE APOCCeb NynbTa ynpasneHus B
CTOPOHY AepxaTtens nynsbta ynpasieHus. E3Aa Hasag - c/iepyeT OTK/IOHNTEL ApOocCCesb B CTOPOHY OT
Aepxarens ynpaaneHme NOBOPOTOM KOJIeC BbINOMIHAETCA C MOMOLLBI0 PY4YKM Ha NynbTe ynpasieHus,
nerkuin NOBOPOT BbI3bIBaeT U3MeHeHWe NooXeHWA Konec 1 NoBopoT aBTOMOGUNA B Bb\6paHHOM
HanpasneHun. TopMOXeHMEe MPONCXOANT B MOMEHT OCBOBOXAEHNS ApOCCens.

CurHanusaums cna6oii 3apaakm 6atapeun

Ecnn 6aTapes 6yaeT npubanxatbCa K paspaake, TO aBTOMOBWAL HauHeT 3ameanaTs xof. B 3Tom
Cydae cneayet BblHy T 6aTapeto U NOCTaBUTL ee Ha 3apsiaky.

MpeaynpexxgeHne

- VI3enune coaepxunT MenKkiie 31eMeHTbl. XpaHWTb BHe A0CTyNa ManeHbKUX AeTel.

- Mpou3BoANTENb U NOCTABLVK HE HECYT OTBETCTBEHHOCTV 33 MOBPEXAEHUS, BbI3BaHHbIE
HEeNpaBWNLHON 3KkCNNyaTaLyei ycTpoicTea.

- He cnons3oBaTs aBTOMO6M/b BO BpeMS JOXAS NM60 B61131 BOAOEMOB.
- He 0cTaBnsTh 3apsixaloLiytocs 6aTapeto 6e3 npucMoTpa.



- He BLINONHATL 3apajKy Ha N1erko BOCNAaMeHsaLLemMcs 0CHOBaHN

- Bo Bpems 4ucTkv cnepyeT y6eAnTbCA B TOM, YTO aBTOMOBUb OTK/KOYEH OT WCTOYHVKA
nnTaHua

-He POHATH ABTOMOBUNL C 6ONBLUOY BLICOTLI - 3TO MOXET NpnBecTU K ero nosomMke.

- P\/KOBO,E{CTEO no 3kcnayataunn ABAAETCA yHUBEpPCanbHbIM AN HECKONbKNX MD,ElEﬂS\;I n
NO3TOMY MOTYT BO3HMKaTb HEKOTOPbIE PacXoXAeHna B onvcaHnn (DyHKU‘VH;L

YcTaHoBKa TeslepoHa B AepxKaTene

1. OTKPYTUTb 33/JHUIA BUHT, YTOBbI MaKCVIMa/IbHO PA3ABYIHY Tb NAEYUN AepXaTens.

2.BcTaBuTh TeNeGOH B NONOXEHIN BOKOM K iepXaTento.

3. lepxa TenedOH Of\HO PyKOWA, 3aKPYTUTL 3aAAHWIA BUHT Tak, 4TObbI TeNedoH bbin MPOYHO 3axBadeH
Aepxatenem.

WHCTpYKUMS ANS NPUNIOXKEHMS

1. OTKpbITb (B 3aBUCMMOCTY OT MMEIOLLEICS OMepaLVoHHON crcTeMbl) NpunoxeHie AppStore/Sklep
Play 1 B nouckosom none
BBecTu Buggy RG300.

2. CkavaTb 11 yCTaHOBMTb MPUIOXeH/e.

CoegnHeHMe c aBTOMO6M1EM C NOMOLLbIO NPUIOXKEHUSA

1. BKN10UMTb aBTOMOGU L.
2. Bkntounte WI-Fi B TenedoHe.
3. Haitu cetb WI-Fi ,Buggy RC300" 1 coeanHNTLCA C Hell
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OnuncaHuve GyHKLUIA B TPUIOXKEHNMN

1. MNoka3aTb/CKpbITh HTEpdEliC ynpasneHus.
2. Pexwum ckopocTu 1/2.

3. PeXvM ynpaeneHus rupockonom.

4. T1oBOpOT 3KpaHa.

5. Pexum VR,

6. Braeozanuce.

7.ChoTorpaduposarts.

8. ®oTorpadu 1 BOCNpon3BeAeHIe BIUAEO.
9. MomoLup.

10. ExaTb Bnepea.

11. Exatb Hazag.

12.MoBopOT BNEBO.

13.ToBopoT BMpaso.

14. Bo3Bpart B rNasHOe MeHHo.

YnpaBneHue aBTomo6uiem

1. CoeAHNTL aBTOMOBUL C MOMOLLIBIO MPYNOXEHUS.

2. Haxatb kHonky START,

3. BKNOUMTb MHTEpdelic ynpasBaeHus.

C3TOr0 MOMEHTa MOXHO M1aBHO YNPaBAsTL HanpasneHieM ABUXeHNS aBTOMOBUAS.
YnpasneHue rupockonom

Bo Bpema e3/lbl MOXHO aKTMBMpPOBaTb q)yHKuWO ynpasneHns rmpockonom. Torpa none3osatens
CMOXeT BMeCTO WMCMONb30BaHWS AXONCTVKa HanpasneHua HakNoHUTb TenepoH Bnepea/Hasas/
BNEBO/BMNPaBO 1 aBTOMObUNL 6yA€T BbINONHATE NONYyYeHHbIE TakUM CNOCOBOM KOMaHABI.

VR MODE

PexvM VR nepesaeT KapTUHKY C Kamepbl Ha MpUCNocobneHHblll Kk paboTe ¢ oukamm VR (3kpaH,
paszeneHHsblii nononawm). Mocne BKNtoUeHVs pexviMa VR ciefyeT nprkpeniTe TenedoH k oukam (04K



He BXOAAT B KOMMIEKT) U HaJeTb 1X Ha ro/oByY.

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre vyrobok zna¢ky FOREVER. Pred pouZitim sa oboznémte s to-
uto priruckou a uchovajte ju pre pripadnl potrebu v budicnosti. Vyrobok v Zziadnom pripade
samostatne nerozoberajte. V3etky pripadné opravy méze vykonat iba autorizovany servis. Po-
uZivajte vyhradne iba originalne diely i prislusenstvo dodané vyrobcom. Zariadenie nevystavujte
na priame posobenie vody, vihkosti, sine¢ného Ziarenia, ohAa alebo inych zdrojov tepla. Sme
presvedceni, Ze vyrobok FOREVER spIni va3e ocakavania.

Specifikacia

- Dialkové ovladanie: radiové 2,4 GHz

- Integrovana kamera FPV Wi-Fi s vysielanim obrazu nazivo

- Rozligenie kamery: HD 720p

- Dedikované aplikacia: iOS/Android

-Rozmery:31,5x 19,3 x 12 cm

- Mierka: 1:12

- Trvanie nabfjania: do 2,5 hod.

- Batéria: 6V 500 mAh Ni-Cd

- Batérie do vysielaca: 4 x 1,5V AA (nie sU v stiprave)

- Trvanie jazdy: do 15 min. na jedno nabitie

- Dosah ovlddania: do 50 m

- Zavesenie: pruzinové

- Pohon: zadnd naprava

- Max. rychlost: 25 km/h

Obsah sapravy

- Auté na dialkové ovladanie

- Dialkovy ovladac

- Batéria do auta: 2 ks

- Prirucka

- Drziak na telefon

Opis

Kamera HD 720p

Zavesenie

. Drziak na telefén

LED kontrolka

Koliesko otacania - dolava
Koliesko otdcania - doprava
Rychlost - dopredu
Rychlost - dozadu

. Zapinac dialkového ovlddaca
10. LoZko batérif

11. Diferencial zadného pohonu
12. Klapka batérif

©NO U A WN 2

©
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13. Zapinac

14. Nastavenie otacania

Batérie v dialkovom ovladaci

- Pouzivajte iba batérie 4 x 1,5V AA.

- Batéria musf byt sprévne vlozena, podla oznaceniv komore batérif.

- Neskratujte pély (kontakty) batérit.

- Ak dialkovy ovlddac nepouzivate, vyberte z neho batérie

- Ked je Uroven napéjania nedostato¢nd, ovlddanie zariadenia nemusf fungovat sprévne.

- Batérie v Ziadnom pripade nevhadzujte do ohna. Batérie chrénte pred prehriatim.

- Batérie chrante pred mechanickym poskodenfm.

- Opotrebované batérie odovzdajte do prislusného zberného miesta. Batérie ani elektroniku v
Ziadnom pripade nevyhadzujte ako komunalny (netriedeny) odpad.

Montaz batérie do dialkového ovladaca

1. Zlozte veko komory batérii.

2. Vlozte alkalické batérie 4 x 1,5V AA, zachovajte spravne umiestnenie podla oznacenfv komore
batérii.

3. Zatvorte veko komory batérif a zaskrutkujte skrutku.

POZOR: PouZivajte iba batérie takého istého typu, ako je to stanovené v Specifikacii.

Batérie v aute

- Pouzivajte iba batériu, ktoré bola dodana spolu so zariadenim

- Batérie 6 V NI-Cd sa moZu samocinne vznietit, ak nie s pouzivané v stlade s pokynmi.

- Ak auto nepouZivate, vyberte z neho batérie.

- Nabijacie batérie pred ich nabijanim vyberte z auta.

- Trvanie jazdy bude kratsie, ak auto alebo ovldda¢ nemaju dostatocné napéjanie. Ak je napajanie
nedostatocné, zrychlovanie alebo jazda v teréne nemusi fungovat spravne.

- Batérie 6 V Ni-CD musia byt pocas nabfjania pod neustalym dohladom.

-V pripade problémov s batériou (zohrieva sa, napuciava, je mechanicky poskodend), okamzite
preruste nabfjanie a Uplne ju odpojte.

- Neskratujte poly (kontakty) batérif.

- Batérie v Ziadnom pripade nevhadzujte do ohria. Batérie chrérite pred prehriatim

- Batérie chrante pred mechanickym po3kodenim.



- Opotrebované batérie odovzdajte do prislusného zberného miesta. Batérie ani elektroniku v
Ziadnom pripade nevyhadzujte ako komunalny (netriedeny) odpad.

Nabijanie batérie auta

1. Vyberte batériu z auta. Ak je batéria hortca, pred jej opatovnym nabifjanim pockajte niekolko
mint.

2. Adaptér batérie pripojte k jednosmernému el. napétiu 5 V DC. Zdrojom el. napatia moze byt
sietové nabfjacka s USB vystupom 1 A alebo 2 A. Pripojte batérie k nabijacke.

3. Ked prebieha nabijanie, kontrolka adaptéra blikd. Ked je batéria Uplne nabitd, kontrolka stale
svieti, vtedy odpojte batériu od nabfjacky.

Montaz batérii v aute

1. Odskrutkujte skrutku zabezpecujiicu veko komory batérii.

2. Vychylte dva héciky komory batérif

3. VloZte batérie a pripojte ich s pouzitim rychlospojky.

4. Zatvorte veko komory batérif

5. Zabezpecte veko zaskrutkovanim bezpecnostnej skrutky.

Priprava na jazdenie

Zapnite auto prepinajlc zapina¢ ON-OFF, ktory sa nachddza na spodnej strane. Nasledne zap-
nite dialkovy ovladac prepnutim zapinaca ON-OFF. Ked LED kontrolka stale svieti, zariadenie je
pripravené na pouZzitie.

NajlepSie podmienky na jazdenie

Auto pouzivajte pocas slnecnych a ¢o najmenej vihkych dni. Jazdenie pri prili§ horicom alebo
chladnom pocasi méZe negativne ovplyvnit mieru ovlddania zariadenia. Auto sa nesmie pouzivat
pri teplotédch nad 30°C, pretoZe v opacnom pripade méze dojst k prehriatiu ¢ldnku batérie a k
jeho pogkodeniu.

Ovladanie auta

Ked zapnete napéjanie auta a ked zapnete dialkovy ovldda¢, auto je pripravené na jazdenie. Ked
chcete ist autom dopredu, potiahnite ovladac jazdy na dialkovom ovladaci smerom k drziaku ovl&-
daca. Ked chcete ist autom dozadu, zatlacte ovladac jazdy od drziaka. Otocenie kolies sa ovladda
kolieskom na dialkovom ovladaci. Jemnym oto¢enim sa zmeni smer kolies a auto za¢ne fst danym
smerom. Auto zacne brzdit, ked pustite ovlddac jazdy.

Signalizacia vybitej batérie

Ked je batéria skoro vybita, auto zacne spomalovat. V takom pripade vyberte z auta batériu a
nabite ju.

Varovanie

- Vyrobok obsahuje malé prvky. Uchovévajte mimo dosahu malych detf.

- Vyrobca ani dodévatel nezodpovedaju za poskodenia spésobené nespravnym pouzivanim.

- Auto nepouZivajte pocas dazda alebo v blizkosti vodnych nadrzi.

- Ked sa batéria nabfja, nenechavajte ju bez dohladu

- Batériu nenabijajte na lahkohorlavom podklade.

- Pocas Cistenia sa uistite, ¢i je auto odpojené od el. napatia.

- Auto chrante pred padom z velkej vysky. V opa¢nom pripade sa zariadenie méze poskodit.

- Prirucka je univerzalna pre niekolko modelov preto sa v popisoch funkcif mézu objavit drobné
rozdiely.
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Montéz telefénu v drZiaku
1. Odskrutkujte zadnu skrutku, aby sa dali ramené drziaka maximalne otvorit.
2. VloZte do drziaka telefén v bo¢nej polohe

3. Jednou rukou drzte telefén, druhou zaskrutkujte zadnu skrutku tak, aby telefén bol v drziaku
uchopeny pevne.

Prirucka aplikacie
1. Otvorte (podla pouzivaného operacného systému) App Store/Google Play a v poli vyhladvania

vpiste Buggy RC-300.
2. Prevezmite si aplikdciu a nain3talujte ju.

Spojenie s autom prostrednictvom aplikacie
1. Zapnite auto.

2. Zapnite Wi-Fi v teleféne.

3. Vyhladaj siet Wi-Fi ,Buggy RCG-300" a pripojte sa k nej.




Opis funkcii aplikacie

1. Zobrazit/skryt rozhranie ovlddania.
2.Rezim rychlosti 1/2.

3. Rezim ovlddania gyroskopom.
4. Otécanie obrazovky.

5.Rezim VR.

6. Ukladanie videa.

7. Odfotenie.

8. Fotografie a prehravanie videa.
9. Pomoc.

10. Jazda dopredu.

11. Jazda dozadu.

12.Z4kruta dolava.

13. Zakruta doprava.

14. Naspét na hlavné menu.

Ovladanie auta

1. Spojte sa s autom prostrednictvom aplikacie.

2. Stlacte tlacidlo START.

3. Spustite rozhranie ovladania.

Odteraz mozete plynulo ovlddat smer jazdy auta.

Ovladanie gyroskopom

Pocas jazdy mozete aktivovat funkciu ovlddania gyroskopom. Ked je aktivny tento rezim, auto sa
namiesto pouZfvania ovlddacov dé ovladat naklananim telefénu dopredu/dozadu/vlavo/vpravo.
ReZim VR

ReZim VR spractva obraz z kamery na obraz potrebny pre kompatibilné VR okuliare (obrazovka
rozdelend na polovicu). Ked aktivujete rezim VR, telefén vlozte do okuliarov (okuliare nie st v
suprave) a zaloZte ich na hlavu.




www.forever.eu



